
 

 

KÚPNA  ZMLUVA                            220 /14 
(uzatvorená v súlade s § 409 a nasl. Obchodného zákonníka v znení neskorších predpisov) 
____________________________________________________________________________ 

 

1.   Predávajúci :  VT DATA s.r.o. 
    so sídlom A.Hlinku 60, Piešťany 921 01 
    IČO : 34 114 017, DIČ : 2020388667, IČ DPH : SK2020388667 
    zapísaný v Obchodnom registri Okresného súdu Trnava 
    oddiel : Sro, vložka číslo : 899/T 

bankové spojenie : VÚB, a.s. 
    číslo účtu : 2997442212 / 0200 

komunikačné údaje : + 421 33 762 54 71       (fax) 
       vtdata@vtdata.sk           (mail)   
    zastúpený : Ing. Josef Vopařil  – konateľ spoločnosti 
    (ďalej len „Predávajúci“) 
 
      a 
 
2.   Kupujúci :   Fakultná nemocnica Trenčín 
    so sídlom  Legionárska 28 , 911 71 Trenčín 
    IČO : 00610470 , DIČ : 2021254631, IČ DPH : SK2021254631 

bankové spojenie : Štátna pokladnica Bratislava. 
    číslo účtu :  7000280438  / 8180 

komunikačné údaje : 032 6566 250, 032 6566111 
riaditel@fntn.sk   

zastúpený : Ing. Danka Kaššovicová, MBA - riaditeľka 
 (ďalej len „Kupujúci “)   

    
uzatvárajú túto kúpnu zmluvu :  

 
Článok I. 

Predmet kúpnej zmluvy 
 

1. Predávajúci je výlučným vlastníkom 40 ks repasovaných počítačov HP Compaq dc7900 
s parametrami CPU C2D 3.0 GHz, RAM 4GB, HD 160 GB, DVDROM, LAN, 2 x USB front, 
Windows 7 professional SK– 32 bit, MS Office 2010 Basic SK  (ďalej len „predmet zmluvy“). 

 
Článok II. 
Prevod 

 

1. Touto kúpnou zmluvou Predávajúci predáva tovar 40 ks repasovaných počítačov HP Compaq 
dc7900 s parametrami CPU C2D 3.0 GHz, RAM 4GB, HD 160 GB, DVDROM, LAN, 2 x USB 
front  (ďalej aj ako ,,hardvérˮ), Windows 7 professional SK– 32 bit. a MS Office 2010 Basic SK 
(ďalej aj ako ,,softvérˮ) s rozšírením záruky na 24 mesiacov  Kupujúcemu, a ten ho kupuje do 
svojho výlučného vlastníctva za celkovú dohodnutú kúpnu cenu uvedenú v článku III. tejto 
kúpnej zmluvy. 

2. Predávajúci sa zaväzuje, že odovzdá Kupujúcemu predmet kúpy a prevedie na Kupujúceho 
vlastnícke práva k predmetu zmluvy a Kupujúci sa zaväzuje objednaný a dodaný tovar odobrať 
a zaplatiť Predávajúcemu dohodnutú kúpnu cenu. 

3. Predávajúci vyhlasuje, a zmluvné strany berú na vedomie a súhlasia s tým, že k jednotlivým 
plneniam dodaným alebo poskytnutým predávajúcim kupujúcemu podľa tejto zmluvy na základe 
licencií udelených predávajúcemu tretími osobami, ktoré k nim majú a/alebo vykonávajú autorské 
práva a/alebo práva priemyselného a/alebo duševného vlastníctva, predávajúci udeľuje 
kupujúcemu právo na ich používanie kupujúcim v súlade, v rozsahu, spôsobom a za ďalších 
podmienok, za ktorých boli tieto plnenia dodané/poskytnuté predávajúcemu príslušnou z takých 



 

 

tretích osôb, ako sú také licenčné podmienky špecifikované v MICROSOFT AUTHORISED 
REFURBISHED PRORAMME ELIGIBLE RECIPIENT AGREEMENT, ktoré sú uvedené 
v prílohe č.1 tejto zmluvy. Predávajúci spolu s hardvérom predáva kupujúcemu softvér v podobe 
OEM verzie a to na základe súhlasu udeleného spoločnosťou Microsoft v MIROSOFT 
REGISTERED REFURBISHED PROGRAMM, v zmysle ktorého je predávajúci oprávnený 
dodať Kupujúcemu vyššie uvedený software. Predávajúci vyhlasuje, že autorské práva – 
majetkové práva k prevádzanému softvéru patria spoločnosti MICROSOFT a predávajúci je na 
základe licencie udelenej mu spoločnosťou MICROSOFT oprávnený udeliť súhlas na užívanie 
softvéru kupujúcemu. V prípade, že akákoľvek tretia osoba, vrátane zamestnancov 
predávajúceho, bude mať akýkoľvek nárok proti kupujúcemu z titulu porušenia jej autorských 
práv a/alebo práv priemyselného vlastníctva alebo iného duševného vlastníctva alebo akékoľvek 
iné nároky v akejkoľvek súvislosti s plnením poskytnutým predávajúcim, predávajúci podľa tejto 
zmluvy sa zaväzuje bezodkladne  na svoje náklady a výdavky od takejto osoby obstarať súhlas na 
používanie jednotlivých plnení dodaných predávajúcim, poskytnúť kupujúcemu akúkoľvek 
a všetku účinnú pomoc, nahradiť kupujúcemu akúkoľvek a všetku škodu, ktorá vznikne 
kupujúcemu v dôsledku uplatnenia vyššie uvedeného nároku tretej osoby, a to v plnej výške a bez 
akéhokoľvek obmedzenia.   

 

Článok III. 
Kúpna cena a jej splatnosť 

 

1. Zmluvné strany sa dohodli, že Predávajúci predmet zmluvy predáva Kupujúcemu za dohodnutú 
kúpnu cenu vo výške  5 200,00 EUR  bez  DPH (slovom päťtisícdvesto  Eur bez DPH), t.j. 
6 240,00 EUR s 20% DPH (slovom šesťtisícdvestoštyridsať  Eur s DPH). Táto kúpna cena sa 
vzťahuje na celý predmet zmluvy špecifikovaný v článku I. tejto zmluvy v celosti jeho súčasti 
a príslušenstvo. 

2. Ku kúpnej cene je pripočítaná DPH v zmysle a vo výške podľa aktuálne platného zákona o DPH. 
3. Kupujúci zaplatí Predávajúcemu kúpnu cenu za dodaný tovar na základe faktúry vystavenej 

Predávajúcim po dodaní tovaru, a to bezhotovostným prevodom na bankový účet Predávajúceho 
uvedený vo faktúre. 

4. Zmluvné strany sa dohodli, že Kupujúci je povinný uhradiť faktúru najneskôr do  30 dní odo dňa 
jej vystavenia.  

5. Zmluvné strany sa dohodli, že platobná povinnosť Kupujúceho je splnená dňom pripísania 
fakturovanej čiastky na bankový účet Predávajúceho. 

6. Zmluvné strany sa dohodli, že v prípade omeškania – nedodržania termínov úhrad (splatnosti) zo 
strany Kupujúceho, Predávajúci má právo uplatniť si voči Kupujúcemu dohodnutú zmluvnú 
pokutu vo výške 0,02 % z dlžnej sumy (čiastky) za každý deň omeškania úhrady a Kupujúci je 
povinný túto zmluvnú pokutu Predávajúcemu zaplatiť.  
Predávajúci sa zaväzuje dodať tovar do 7 dní od podpisu zmluvy. V prípade omeškania dodávky 
tovaru bude sankcionovaný zmluvnou pokutou vo výške 0,02 % z celkovej kúpnej ceny za každý 
deň omeškania, ktorú uhradí Kupujúcemu 

 
 
 

Článok IV. 
Objednávka, dodacie podmienky 

 

1. Miestom dodania je miesto určenia - Fakultná nemocnica Trenčín, Legionárska 28, - sklad pri 
OCNaVO. Dopravu tovaru zabezpečuje Predávajúci , pričom náklady na dopravu sa zaväzuje 
uhradiť Predávajúci. 

2. Dodanie tovaru sa považuje za splnené jeho odovzdaním Kupujúcemu na mieste určenia. 
3. Vlastnícke právo k prevzatému tovaru prechádza na Kupujúceho až po úplnom zaplatení jeho 

kúpnej ceny (výhrada vlastníctva). Kupujúci je povinný riadne zaobchádzať s tovarom vo 
vlastníctve Predávajúceho a v prípade potreby dať na vlastné náklady tento tovar poistiť proti 
poškodeniu. 

 



 

 

Článok V. 
Práva a povinnosti zmluvných strán 

 

1. Predávajúci je povinný dodať tovar v akosti a v balení, obvyklom pre dohodnutý druh tovaru. 
2. Tovar, ako po stránke množstva, tak po stránke kvality, bude Kupujúci preberať osobne, prípadne 

prostredníctvom k tomu splnomocnených osôb (zamestnanci Kupujúceho).  
3. Chyby zjavné pri prevzatí – ktoré je možné zistiť pri riadnom prevzatí tovaru, je Kupujúci 

povinný reklamovať ihneď pri prevzatí u Predávajúceho.  
4. Ak zistí Kupujúci skrytú chybu dodaného tovaru, je povinný okamžite toto oznámiť 

Predávajúcemu, ktorý priamo u Kupujúceho zistí príčinu chyby a vykoná zodpovedajúce 
opatrenia po dohode s Kupujúcim. 

5. Záručná doba na tovar je 24 mesiacov. Reklamáciu na tovar musí Kupujúci uplatniť mailom, 
písomne alebo osobne a reklamovaný tovar doručiť do sídla Predávajúceho a Predávajúci ju musí  
vybaviť do 30 dní od doručenia.  

6. Zmluvné strany sa dohodli, že nebezpečenstvo náhodnej skazy a náhodného zhoršenia predmetu 
zmluvy, nebezpečenstvo škody na tovare, t.j. nebezpečenstvo straty, zničenia, poškodenia alebo 
znehodnotenia tovaru prechádza na Kupujúceho okamihom dodania tovaru podľa článku IV. 
bodu 2. tejto zmluvy. 

 

 
Článok VI. 

Spoločné a záverečné ustanovenia 
 

1. Zmluvné strany sa podľa § 262 Obchodného zákonníka dohodli, že túto zmluvu uzavierajú podľa 
Obchodného zákonníka, a súčasne berú na vedomie, že celý právny vzťah založený touto 
zmluvou sa spravuje Obchodným zákonníkom. 

2. Zmluvné strany sa dohodli, že všetky prípadné spory vzniknuté z tohto právneho vzťahu budú 
riešiť prednostne vzájomnou dohodou, inak na riešenie sporov bude kompetentný príslušný 
slovenský súd. 

3. Zmluvné strany vyhlasujú, že sú spôsobilé na uzavretie tejto zmluvy, že ju uzavreli na základe 
svojej slobodnej a vážnej vôle, že táto zmluva nebola uzavretá pod nátlakom, v tiesni ani za inak 
nevýhodných podmienok. Zmluvné strany ďalej vyhlasujú, že si túto dohodu riadne prečítali, že 
porozumeli jej obsahu na znak čoho pripájajú svoje vlastnoručné podpisy. 

4. Zmluvné strany sa dohodli, že túto zmluvu je možné meniť len písomnou formou, a to na základe 
vzájomného súhlasu oboch zmluvných strán. 

5. Zmluvné strany sa dohodli, že sa má za to, že každá poštou doporučene zaslaná písomnosť 
adresovaná druhej zmluvnej strane bola doručená na piaty kalendárny deň od preukázateľného 
odoslania tejto písomnosti (dohoda o použití fikcie doručenia), ak bola doručovaná na poslednú 
známu adresu zmluvnej strany ktorej sa písomnosť doručuje. Zmluvné strany sa dohodli, že 
akékoľvek zmeny na strane zmluvných strán, ktoré sa týkajú ich identifikačných a iných údajov 
(najmä doručovacej adresy) uvedených v záhlaví tejto zmluvy, je zmluvná strana povinná 
oznámiť druhej zmluvnej strane, a to do piatich pracovných dní odo dňa účinnosti týchto zmien. 

6. Táto zmluva nadobúda platnosť dňom jej podpísania oboma zmluvnými stranami a účinnosť 
dňom nasledujúcim po dni jej zverejnenia v Centrálnom registri zmlúv. 

7. Táto zmluva bola vyhotovená v dvoch exemplároch. Každá zmluvná strana si po podpise tejto 
zmluvy ponechá jeden exemplár.  

 
 

 
 
 
 
 
 
 
 



 

 

 
V  Piešťanoch, dňa ..............                             V Trenčíne, dňa................ 
 
 
 
 
.........................................................................                     ...................................................................... 
                          Predávajúci                                                                            Kupujúci 

                      VT DATA s.r.o.                                                            Fakultná nemocnica Trenčín 
zast. Ing. Josef Vopařil – konateľ spoločnosti              zast. Ing. Danka Kaššovicová, MBA – riaditeľka 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 



 

 

 
Príloha č.1 
 

MICROSOFT AUTHORISED REFURBISHER PROGRAMME  

ELIGIBLE RECIPIENT AGREEMENT  

 

Refurbisher (the “Refurbisher”): .VT Data a.s. 

 

 

 

SOFTWARE PRODUCTS PROVIDED (the “Software”) (circle as applicable): 
 
Microsoft Windows 7 Professional  // Microsoft Office 2007 Basic // Microsoft Office 2010 Basic 
IMPORTANT—READ CAREFULLY: By exercising your rights hereunder to use the specified 
version(s) 
of the Microsoft software product(s) identified above (the “Software”), you agree to be bound by the 
terms of this Microsoft Authorized Refurbisher Programme Eligible Recipient Agreement (the 
“Recipient Agreement”). Use of the Software is not permitted unless you agree to the licence terms 
and 
conditions of this Recipient Agreement. You accept this licence when you turn on this computer 
system (the “Refurbished PC”). By accepting this licence, you agree that you are an Eligible 
Recipient. 
If you do not agree to the terms of this Recipient Agreement do not turn on this Refurbished PC or 
open 
any more packaging; instead, promptly notify the Refurbisher and return the Refurbished PC. This 
Recipient Agreement supersedes and/or replaces any other licence agreements for this Software, 
including any which are contained in documentation accompanying the computer. 
This Recipient Agreement is entered into by you (“Eligible Recipient”) for the benefit of the Microsoft 
entity or 
Affiliate authorizing the Refurbisher (“MS”) as licensor with respect to Eligible Recipient’s use of 
Software installed on 
Refurbished PCs that Eligible Recipient has acquired from Refurbisher. This Agreement shall be 
enforceable against 
the Eligible Recipient by MS in accordance with its terms. 
By using the Software, Eligible Recipient agrees to be bound by all terms of this Recipient Agreement. 
If 
Eligible Recipient does not agree to the terms of this Recipient Agreement, it must not use any of the 
Software. 
Eligible Recipient agrees and acknowledges: 



 

 

1. GRANT OF LICENCE. As a “Licencee”, this Agreement permits the Eligible Recipient to use one 
(1) copy of the 
Software, which may include “online” or electronic documentation, per single computer on which it 
was installed at the 
time the Eligible Recipient received it. If the Eligible Recipient is not an Eligible Recipient as defined 
in the MS MAR 
Agreement, then the Eligible Recipient has no rights under this Agreement. 
2. NO UPGRADE NOR SUPPORT SERVICE RIGHTS. The Eligible Recipient is acquiring no rights 
to upgrade 
the Software; if it wishes to acquire such upgrades, it will need to do so through separate acquisition. 
The Eligible 
Recipient has no rights to and MS will not be providing any support services for the Software. 
3. INTELLECTUAL PROPERTY. All title and intellectual property rights in and to the Software 
(including any 
images, “applets,” photographs, animations, video, audio, music, and test incorporated into the 
Software), the 
accompanying printed materials, if any, and any copies of the Software are owned by MS, Microsoft 
Corporation, or 
their Affiliates. All title and intellectual property rights in and to the content which may be accessed 
through use of the 
Software is the property of the respective content owner and may be protected by applicable copyright 
or other 
intellectual property laws and treaties. This Agreement grants the Eligible Recipient no rights to use 
such content. All 
rights not expressly granted to Eligible Recipient are reserved by MS, Microsoft Corporation and their 
Affiliates. 
Therefore, the Eligible Recipient must treat the Software like any other copyrighted material (e.g., a 
book or musical 
recording) except that the Eligible Recipient may make one copy of Software solely for backup or 
archival purposes 
from the Refurbished PC's hard drive. The Eligible Recipient shall not transfer the Software to any 
other computer, hard 
disk, or storage device. The Eligible Recipient shall not copy the printed materials accompanying the 
Software, if any. 
4. OTHER RESTRICTIONS. 
a. Software Transfer. The Eligible Recipient shall not transfer the Software or accompanying written 
materials, if 
any, except that the Eligible Recipient if an Eligible Charitable Organization may sublicence Eligible 
Recipient’s rights 
hereunder to use the Software on a limited basis only to an individual for whom Eligible Recipient’s 
organization 
provides charitable support and assistance in accordance with Eligible Recipient’s organization’s 
charitable non-forprofit 
or educational purposes, provided the Eligible Recipient obtain such sub-licencee’s written agreement 
to comply 
with the terms of this Agreement. 
b. Rental. The Eligible Recipient shall not rent or lease the Software to others. 
Eligible Recipient Agreement from WW MAR Online Agreement – November 2006 Attachment B 



 

 

c. Separation of Components. The Software is licenced as a single product and shall not be separated 
for use on 
more than one computer. The certificate of authenticity attached to the PC chassis shall not be 
removed from the PC. 
d. Limitations on Reverse Engineering, Decompilation, and Disassembly. For the protection of the 
commercially valuable trade secrets of MS, Microsoft Corporation and their Affiliates, the Eligible 
Recipient shall not 
reverse engineer, decompile, or disassemble the Software, except to the extent such foregoing 
restriction is expressly 
prohibited by applicable law. 
e. Trademarks. This Agreement does not grant the Eligible Recipient any rights in connection with any 
trademarks or 
services marks of MS, Microsoft Corporation, or their Affiliates. 
f. Assignments/Transfers. The licence rights to use the Software shall not be assigned or transferred 
without the 
written consent of MS. 
g. Termination. In the event of any violation of this Recipient Agreement by the Eligible Recipient, 
MS may 
terminate the Eligible Recipient’s licence to the Software. 
h. Export Restrictions. The Software is subject to applicable national and/or multi-national export 
jurisdiction. The 
Eligible Recipient agrees to comply with all applicable international and national laws that apply to 
the Software, as well 
as end-user, end-use and destination restrictions issued by applicable governments. For additional 
information, see 
http://www.microsoft.com/exporting/. 
5. EXCLUSION OF WARRANTY 
TO THE MAXIMUM EXTENT PERMITTED BY APPLICABLE LAW, MS MAKES THE 
SOFTWARE AVAILABLE TO 
THE ELIGIBLE RECIPIENT FREE OF CHARGE AND “AS IS” WITHOUT WARRANTY OF 
ANY KIND. ALL RISKS AS 
TO THE RESULTS AND PERFORMANCE OF THE SOFTWARE ARE ASSUMED BY THE 
ELIGIBLE RECIPIENT. TO 
THE EXTENT PERMITTED BY APPLICABLE LAW, MS, MICROSOFT CORPORATION AND 
THEIR AFFILIATES 
DISCLAIM ALL REPRESENTATIONS, WARRANTIES AND CONDITIONS, EITHER EXPRESS, 
IMPLIED OR 
STATUTORY, INCLUDING BUT NOT LIMITED TO WARRANTIES OR CONDITIONS OF 
MERCHANTABILITY, 
SATISFACTORY QUALITY, FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE, TITLE, QUIET 
ENJOYMENT, 
INTEROPERABILITY, AVAILABILITY AND NONINFRINGEMENT.  TO THE MAXIMUM 
EXTENT PERMITTED BY 
APPLICABLE LAW, IN NO EVENT SHALL MS, MICROSOFT CORPORATION OR ANY OF 
THEIR AFFILIATES OR 
SUPPLIERS BE LIABLE FOR ANY DIRECT, CONSEQUENTIAL, INDIRECT, INCIDENTAL, 
OR SPECIAL DAMAGES 



 

 

WHATSOEVER, INCLUDING WITHOUT LIMITATION, DAMAGES FOR LOSS OF BUSINESS 
PROFIT, BUSINESS 
INTERRUPTION, LOSS OF BUSINESS INFORMATION, AND THE LIKE ARISING OUT OF 
THIS AGREEMENT OR 
THE USE OF OR INABILITY TO USE THE SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE 
POSSIBILITY OF SUCH 
DAMAGES. 
6. For Quebec Province, it is the express wish of the parties that this Recipient Agreement be drawn up 
in English. C’est 
la volonté expresse des parties que la présente convention ainsi que les documents qui s’y rattachent 
soient rédigés en englisch. 
 

Preklad Prílohy č. 1 do slovenského jazyka: 

 

Program MS MAR, zmluva oprávneného uživateľa / neoficiálny preklad/ 
 
Dôležité - čítajte pozorne: táto zmluva vás oprávňuje  používať špecifikované  verzie MS 
softwarových produktov identifikovaných vyššie (dalej „Software“). Súhlasíte, že budete 
zaviazaní podmienkami MS MAR, zmluvou oprávneného užívateľa. Používať Software nie je 
dovolené, pokiaľ nesúhlasíte s licenčnými podmienkami zmluvy pre oprávnených užívateľov. 
Licenciu prijímate, keď na vašom počítači spustíte tento „Software“.  Prijatím tejto licencie 
potvrzujete, že ste oprávnený užívateľ. Pokiaľ nesúhlasíte s podmienkami zmluvy 
oprávneného užívateľa , nezapínajte tento repasovaný počítač alebo neotvárajte žiadne iné 
balenie. Miesto toho sa urýchlene ohláste dodavateľovi a vráťte repasovaný počítač. Táto 
zmluva oprávneného užívateľa nahradzuje akékoľvek ďalšie licenčné zmluvy pre tento 
Software vrátane tých, ktoré sú obsiahnuté v dokumentácii sprevádzajúcej počítač. 
 
Touto zmluvou vstúpíte do vzťahu s MS alebo členmi programu MS MAR ako nadobúdateľ 
oprávnený používať Software , ktorý je nainštalovaný na repasovaných počítačoch , dodaných 
dodávateľom.Táto zmluva bude vymáhateľná proti oprávnenému užívateľovi v súlade 
s licenčnými podmienkami. 
Používaním Software oprávnený uživateľ súhlasí so všetkými podmienkami zmluvy. Pokiaľ 
oprávnený uživateľ nesúhlasí s podmienkami zmluvy, nesmie používať žiadny Software. 
 
Oprávnený užívateľ súhlasí a potvrdzuje: 
 
1.Poskytnutie licencie. Súhlas s licenčnými podmienkami dovoluje  oprávnenému 
uživatelovi používať jednu kópiu Software na jednom počítači, a to na tom, na ktorom je tento 
Software  nainštalovaný.  Software môže obsahovať „online“ alebo elektronickú 
dokumentáciu.  
 
Pokiaľ užívateľ nie je oprávneným užívatelom ako je uvedené v MS MAR zmluve, potom  
nemá práva vyplývajúce z tejto zmluvy. 
 
2.Žiadny UPGRADE ani právo na servisnú podporu. Oprávnený užívateľ nezískává práva 
na upgrade Software. Pokiaľ užívateľ požaduje upgrade, je treba ho samostatne kúpiť. 



 

 

Oprávnený užívateľ nemá  žiadne práva na servisnú podporu  a MS  nebude poskytovať 
žiadnu podporu pre tento Software.  
 
3.Duševné vlastníctvo. Duševné vlastníctvo a všetky  autorské práva na Software (vrátane 
všetkých vyobrazení, aplikácií, fotografií, animácií, videa, audia, hudby obsiahnutých v 
Software), sprievodných tlačených materiálov, každej kópie Software sú vlastníctvom MS, 
MS Corporation alebo ich členov. Ale všetky právne nároky k obsahu /dokumentu/, ktoré 
môžu byť sprístupnené používáním Software, patria majiteľovi obsahu a môžu byť chránené 
príslušným autorským právom alebo ďalšími vlastníckymi zákonmi a zmluvami. Táto zmluva 
neposkytuje oprávnenému užívateľovi žiadne práva používať takýto obsah. Všetky práva, 
která nie sú výslovne uznané oprávnenými užívateľmi sú vyhradené MS, MS Corporation  a 
ich členom. Preto oprávnený užívateľ musí zaobchádzať so Softwarom ako s akýmkoľvek 
iným materiálom chráneným autorským právom (napr. kniha alebo hudobná nahrávka). 
Oprávnený užívateľ nesmie prenášať Software na akýkoľvek iný počítač, hard disk alebo iné 
pamäťové zariadenie. Oprávnený užívateľ nesmie kopírovať tlačené materiály sprevádzajúce 
Software. Oprávnený užívateľ si však môže urobiť jednu kópiu Software z harddisku 
repasovaného počítača výhradne ako bezpečnostnú zálohu alebo na archívne účely. 
 
 
4.Ďalšie obmedzenia. 

a) Prevod Software na ďalšie subjekty. Oprávnený užívateľ nie je oprávnený previesť 
tento Software alebo sprievodné písomné materiály na iné subjekty.  Pokiaľ je 
oprávneným užívateľom  charitatívna organizácia,  môže previesť práva užívania  na 
iného oprávneného užívateľa iba v obmedzenej miere a  iba v  prípade, že  poskytuje 
charitatívnu podporu a asistenciu v súlade s tým, že  ďalším oprávneným užívateľom 
je nezisková organizácia alebo ide o vzdelávacie účely.  S týmto novým oprávneným 
užívateľom uzatvorí takú  písomnú zmluvu o postúpení Software, aby vyhovel 
podmienkam tejto zmluvy. 

b) Prenájom. Oprávnený užívateľ nebude prenajímať alebo poskytovať Software iným 
subjektom. 

c) Oddelenie komponentov. Software je licencovaný ako celok a  nesmie byť 
rozdelovaný pre používánie jeho komponentov na viacerých počítačoch. Certifikát 
pravosti nalepený  na skrini počítača  nie je možné  premiestniť na iný počítač. 

d) Obmedzenie dekompilácie a reverzného inžinierstva. Pre ochranu komerčne 
cenných obchodných tajomstiev MS, MS Corporation a ďalších členov oprávnených 
užívateľov, nebude prevádzať rozoberanie, dekompiláciu a demontáž Software, ako je 
dané predchádzajúcim obmedzením a je výslovne zakázané príslušným zákonom. 

e) Ochranné známky. Táto zmluva neposkytuje oprávnenému užívatelovi žiadne práva  
v spojení s akýmikoľvek ochrannými obchodnými alebo servisnými známkami MS, 
MC alebo ich členmi. 

f) Transfery. Licenčné práva k používaniu Software nie je možné  prevádzať bez 
písomného súhlasu MS. 

g) Ukončenie. V prípade porušenia uživateľskej zmluvy oprávneným užívateľom môže 
MS ukončiť licenciu oprávneného užívateľa k Software. 

h) Exportné obmedzenia. Software je predmetom platným v národnej alebo 
multinárodnej jurisdikcii. Oprávnený užívateľ súhlasí s tým, že bude rešpektovať  
dané mezinárodné a národné zákony, ktoré sa vzťahujú k Software, rovnako ako 
obmedzenia vydané príslušnou vládou. 

 
5. Výnimky zo záruky 



 

 

Oprávnený užívateľ nadobúda predmetný  Software celkom  zadarmo. Na takto poskytnutý 
Software  sa nevzťahujú záruky akéhokoľvek druhu. Oprávnený užívateľ nesie všetky riziká 
spojené s užíváním tohoto Software.  MS Corporation prípadne ďalší dodávatelia odmietajú 
akúkoľvek zodpovednosť za prípadné škody, spôsobené používaním tohoto Software. 
 
 
 
 
Ako predávajúci svojím podpisom vyhlasujem a potvrdzujem, že slovenský preklad Prílohy č. 
1 tejto zmluvy doslovne súhlasí s jej anglickou verziou. 
 
 
V Piešťanoch, dňa ……  
 
__________________________ 
VT DATA s.r.o . 
Ing. Josef Vopařil, konateľ 


